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(D) Hinweis
Beachten Sie die Hinweise und Montageschritte
der Montageanleitung Deca...(TK Nr. 287 612).

Note
Please observe the notes and mounting steps described
in the mounting instructions Deca...[TK Nr. 287 612].

(F) Remarque
Veuillez respecter les indications et les étapes de mon-
tage figurant dans les instructions de montage Deca...
(TK n 287 612).

(D Indicazioni
Osservare le indicazioni e fasi di montaggio delle istruzioni
di montaggio Deca...(TK n. 287 612).

(E) Indicacién
Tenga en cuenta las indicaciones y los pasos indicados en
las instrucciones de montaje Deca...[TK n 287 612).

(ND Aanwijzing
De aanwijzingen en montagestappen in de montagehand-
leiding Deca...(TK nr. 287 612} in acht nemen.

(D) Demontage
Dismounting
(F) Démontage
(1D Smontaggio
(E) Desmontaje
(ND Demontage

Deca WD. ZP
Deca WD. ZPK
Deca WD. ZPA

Typ

Deca WD1 ZP ..
Deca WD2 ZP ..
Deca WD3 ZP ..

(D) Demontage
Dismounting
(P Démontage
(D Smontaggio
(E) Desmontaje
(D Demontage

Typ

Deca WD1 ZPK ..
Deca WD2 ZPK ..
Deca WD3 ZPK ..

(D) Demontage
Dismounting
(P Démontage
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(E) Desmontaje
(ND Demontage
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Typ ca. kg Typ ca. kg Typ ca. kg

Deca WD1 ZPA .. 0,8 Deca WD1ZW .. 0,6 DECAWD1ZD .. 0,2
Deca WD2 ZPA .. 0,9 Deca WD2 ZW .. 0,8 _, 60 ‘v’\ DECAWD22ZD .. 0,3
Deca WD3 ZPA .. 1,2 ] DECAWD3 ZD .. 0,4
« 957 326 (..WD1..)
326 (.WD1.) v - - "
396 (.WD2..) F:t:\>> 396 (.WD2..) 282 (.WD1.)
]\ 496 (.WD3.) = ol N O\ 352 (.WD2.)
‘ ge ‘ 453 (.WD3.)
x| = 1 1
— O 1
(D) Demontage IS |
Dismounting ~— ¥ !
Démontage = N N | I —_~——
CD Smontaggio SES | 23 ENNPS
Desmontaje N ! == g g g
(ND Demontage [PR ! - -
RERC S8 INENE
N < 00 1O 1)
N oS
95 ™

Blatt 2



(D) Verwendung nur bei Kombination von:
Only to be used together with:

(P Utilisation uniquement en combinant :
(1D Impiego solo in combinazione con:
(E) Uso exclusivo con combinaciones de:
(ND Gebruik alleen bij een combinatie van:

Typ Typ
Deca WD. ZBB .. =+ Deca WD. ZP ..
Deca WD. ZBS .. Deca WD. ZPK ..
ooa __________ Deca WD. ZPA ..
) ‘\\Deca WD. ZD..

Typ
Deca WD1 ZBB ..
Deca WD2 ZBB ..
Deca WD3 ZBB ..
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87 (.WD1.))
109 (.WD2..)
139 (.WD3..)

42 (.WDL1..)
54 (.WD2..)

Typ

Deca WD1 ZBS ..
Deca WD2 ZBS ..
Deca WD3 ZBS ..

68 (..WD3..)
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(D) Hinweis zur Aufbewahrung

Bewahren Sie diese Montageanleitung fur eventuelle
Wartungs- oder Demontagearbeiten auf, bzw. stellen
Sie diese Montageanleitung dem entsprechenden
Personal zur Verfiigung.

Storage note

Store these mounting instructions for any future maintenance
or demounting, or make these mounting instructions available
to the appropriate personnel.

o

® Remarque relative a la conservation

Conserver ces instructions de montage pour d'éventuels
travaux de maintenance ou de démontage ou encore les mettre
a disposition du personnel compétent.

(1DcConsigli per la custodia
Conservare le istruzioni di montaggio per eventuali operazioni
di manutenzione o smontaggio, o metterle a disposizione del
personale addetto.

(E) Indicacién de conservacién
Conserve estas instrucciones de montaje para posibles tareas
de mantenimiento y desmontaje o ponga estas instrucciones
de montaje a disposicion del personal correspondiente.

(ND Aanwijzing m.b.t. bewaren
Bewaar deze montagehandleiding voor eventuele onderhouds-
of demontagewerkzaamheden, of stel deze montagehandleiding
het desbetreffende personeel ter beschikking.
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